
Exo
Chapter 19

Spanish Interlinear
Reference: Reina Valera 1909

דֶש1ׁ֙ בַּחֹ֙
En–el–mes
H2320

י הַשְּׁלִישִׁ֔
el–tercero
H7992

את לְצֵ֥
al–salir–de–
H3318

בְּנֵי־
hijos–de–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
de–tierra–de–
H0776

מִצְרָ֑יִם
Mitsrayim
H4714

בַּיּ֣וֹם
en–el–día
H3117

הַזֶּ֔ה
el–este
H2088

אוּ בָּ֖
llegaron
H0935

ר מִדְבַּ֥
desierto–de–

סִינָֽי׃
Sinai
H5514

AL mes tercero de la salida de los hijos de Israel de la tierra de Egipto, en aquel día vinieron al desierto de Sinaí.

וַיִּסְע֣ו2ּ
Y–partieron
H5265

ים מֵרְפִידִ֗
de–Refidim
H7508

֙ אוּ וַיָּבֹ֙
y–llegaron
H0935

ר מִדְבַּ֣
desierto–de–

י סִינַ֔
Sinai
H5514

יַּחֲנ֖וּ וַֽ
y–acamparon
H2583

ר בַּמִּדְבָּ֑
en–el–desierto

חַן־ וַיִּֽ
y–acampó–
H2583

ם שָׁ֥
allí
H8033

יִשְׂרָאֵ֖ל
Yisrael
H3478

נֶגֶ֥ד
frente–a–
H5048

ר׃ הָהָֽ
el–monte
H2022

Porque partieron de Rephidim, y llegaron al desierto de Sinaí, y asentaron en el desierto; y acampó allí Israel 
delante del monte.

ה3 וּמֹשֶׁ֥
Y–Mosheh
H4872

עָלָ֖ה
subió
H5927

אֶל־
a–
H0413

ים הָאֱלֹהִ֑
el–Elohim
H0430

א וַיִּקְרָ֙
y–llamó
H7121

אֵלָי֤ו
a–él
H0413

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

מִן־
desde–

הָהָר֣
el–monte
H2022

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

ה כֹּ֤
así
H3541

תאֹמַר֙
dirás
H0559

לְבֵי֣ת
a–casa–de–

ב יַעֲקֹ֔
Yaaqov
H3290

וְתַגֵּ֖יד
y–declararás
H5046

לִבְנֵי֥
a–hijos–de–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Y Moisés subió á Dios; y Jehová lo llamó desde el monte, diciendo: Así dirás á la casa de Jacob, y denunciarás á los 
hijos de Israel:

ם4 אַתֶּ֣
vosotros

ם רְאִיתֶ֔
visteis
H7200

ר אֲשֶׁ֥
que

יתִי עָשִׂ֖
hice

לְמִצְרָ֑יִם
a–Mitsrayim
H4714

א וָאֶשָּׂ֤
y–llevé
H5375

אֶתְכֶם֙
a–vosotros
H0853

עַל־
sobre–

כַּנְפֵי֣
alas–de–
H3671

ים נְשָׁרִ֔
águilas
H5404

א וָאָבִ֥
y–traje
H0935

אֶתְכֶ֖ם
a–vosotros
H0853

י׃ אֵלָֽ
a–mí
H0413

Vosotros visteis lo que hice á los Egipcios, y cómo os tomé sobre alas de águilas, y os he traído á mí.

ה5 וְעַתָּ֗
Y–ahora
H6258

אִם־
si–

שָׁמ֤וֹעַ
escuchar
H8085

֙ תִּשְׁמְעוּ
escucháis
H8085

י בְּקֹלִ֔
a–voz–mía

ם וּשְׁמַרְתֶּ֖
y–guardáis
H8104

אֶת־
—
H0853

י בְּרִיתִ֑
pacto–mío
H1285

יתֶם וִהְיִ֙
y–seréis
H1961

י לִ֤
para–mí

סְגֻלָּה֙
tesoro
H5459

מִכָּל־
de–todos–
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
los–pueblos

כִּי־
porque–

י לִ֖
para–mí

כָּל־
toda–
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
la–tierra
H0776

Ahora pues, si diereis oído á mi voz, y guardareis mi pacto, vosotros seréis mi especial tesoro sobre todos los 
pueblos; porque mía es toda la tierra.
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ם6 וְאַתֶּ֧
Y–vosotros

תִּהְיוּ־
seréis–
H1961

י לִ֛
para–mí

מַמְלֶ֥כֶת
reino–de–
H4467

כֹּהֲנִ֖ים
sacerdotes
H3548

וְג֣וֹי
y–nación

קָד֑וֹשׁ
santa
H6918

אֵלֶּ֚ה
estas
H0428

ים הַדְּבָרִ֔
las–palabras
H1697

ר אֲשֶׁ֥
que

ר תְּדַבֵּ֖
hablarás
H1696

אֶל־
a–
H0413

בְּנֵי֥
hijos–de–

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Yisrael
H3478

Y vosotros seréis mi reino de sacerdotes, y gente santa. Estas son las palabras que dirás á los hijos de Israel.

א7 ֹ֣ וַיָּב
Y–vino
H0935

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

א וַיִּקְרָ֖
y–convocó
H7121

לְזִקְנֵי֣
a–ancianos–de–
H2205

הָעָם֑
el–pueblo

וַיָּ֣שֶׂם
y–puso

ם לִפְנֵיהֶ֗
delante–de–ellos
H6440

אֵת֚
—
H0853

כָּל־
todas–
H3605

ים הַדְּבָרִ֣
las–palabras
H1697

לֶּה הָאֵ֔
las–estas
H0428

ר אֲשֶׁ֥
que

צִוָּ֖הוּ
le–mandó
H6680

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Entonces vino Moisés, y llamó á los ancianos del pueblo, y propuso en presencia de ellos todas estas palabras 
que Jehová le había mandado.

וַיַּעֲנ֙ו8ּ
Y–respondieron

כָל־
todo–
H3605

הָעָם֤
el–pueblo

֙ יַחְדָּו
juntamente

וַיֹּ֣אמְר֔וּ
y–dijeron
H0559

ל כֹּ֛
todo
H3605

אֲשֶׁר־
que–

ר דִּבֶּ֥
habló
H1696

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

ה נַעֲשֶׂ֑
haremos

וַיָּ֧שֶׁב
y–llevó
H7725

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
palabras–de–
H1697

הָעָ֖ם
el–pueblo

אֶל־
a–
H0413

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y todo el pueblo respondió á una, y dijeron: Todo lo que Jehová ha dicho haremos. Y Moisés refirió las palabras 
del pueblo á Jehová.

אמֶר9 וַיֹּ֙
Y–dijo
H0559

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Mosheh
H4872

הִנֵּ֙ה
he–aquí
H2009

י אָנֹכִ֜
yo
H0595

א בָּ֣
vengo
H0935

֮ אֵלֶיךָ
a–ti
H0413

בְּעַב֣
en–espesura–de–
H5645

עָנָן֒ הֶֽ
la–nube
H6051

בַּעֲב֞וּר
para–que
H5668

יִשְׁמַ֤ע
oiga
H8085

הָעָם֙
el–pueblo

י בְּדַבְּרִ֣
al–hablar–yo
H1696

ךְ עִמָּ֔
contigo

וְגַם־
y–también–
H1571

בְּךָ֖
en–ti

ינוּ יַאֲמִ֣
creerán
H0539

לְעוֹלָם֑
para–siempre
H5769

וַיַּגֵּ֥ד
y–declaró
H5046

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

אֶת־
—
H0853

י דִּבְרֵ֥
palabras–de–
H1697

הָעָ֖ם
el–pueblo

אֶל־
a–
H0413

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y Jehová dijo á Moisés: He aquí, yo vengo á ti en una nube espesa, para que el pueblo oiga mientras yo hablo 
contigo, y también para que te crean para siempre. Y Moisés denunció las palabras del pueblo á Jehová.

אמֶר10 וַיֹּ֙
Y–dijo
H0559

יְהוָה֤
Yahweh
H3068

אֶל־
a–
H0413

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

לֵךְ֣
ve
H3212

אֶל־
a–
H0413

ם הָעָ֔
el–pueblo

ם וְקִדַּשְׁתָּ֥
y–santifícalos
H6942

הַיּ֖וֹם
hoy
H3117

וּמָחָר֑
y–mañana
H4279

וְכִבְּס֖וּ
y–lavarán
H3526

ם׃ שִׂמְלֹתָֽ
vestidos–de–ellos
H8071

Y Jehová dijo á Moisés: Ve al pueblo, y santifícalos hoy y mañana, y laven sus vestidos;
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וְהָי֥ו11ּ
Y–estarán
H1961

נְכֹנִ֖ים
preparados

לַיּ֣וֹם
para–el–día
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֑
el–tercero
H7992

י  ׀כִּ֣
porque

בַּיּ֣וֹם
en–el–día
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֗
el–tercero
H7992

יֵרֵ֧ד
descenderá
H3381

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

לְעֵינֵי֥
a–ojos–de–

כָל־
todo–
H3605

הָעָ֖ם
el–pueblo

עַל־
sobre–

הַ֥ר
monte–de–
H2022

סִינָֽי׃
Sinai
H5514

Y estén apercibidos para el día tercero, porque al tercer día Jehová descenderá, á ojos de todo el pueblo, sobre el 
monte de Sinaí.

וְהִגְבַּלְת12ָּ֤
Y–pondrás–límite
H1379

אֶת־
—
H0853

הָעָם֙
al–pueblo

סָבִ֣יב
alrededor
H5439

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

הִשָּׁמְר֥וּ
guardaos
H8104

לָכֶם֛
para–vosotros

עֲל֥וֹת
de–subir
H5927

בָּהָ֖ר
al–monte
H2022

עַ וּנְגֹ֣
y–de–tocar
H5060

בְּקָצֵה֑וּ
en–borde–de–él

כָּל־
todo–
H3605

הַנֹּגֵעַ֥
el–que–toca
H5060

בָּהָ֖ר
en–el–monte
H2022

מ֥וֹת
morir
H4191

ת׃ יוּמָֽ
morirá
H4191

Y señalarás término al pueblo en derredor, diciendo: Guardaos, no subáis al monte, ni toquéis á su término: 
cualquiera que tocare el monte, de seguro morirá:

לאֹ־13
no–
H3808

ע תִגַּ֙
tocará
H5060

בּ֜וֹ
en–él

יָ֗ד
mano
H3027

י־ כִּֽ
porque–

סָק֤וֹל
apedrear
H5619

֙ יִסָּקֵל
será–apedreado
H5619

אוֹ־
o–

ה יָרֹ֣
arrojar

ה יִיָּרֶ֔
será–arrojado

אִם־
si–

בְּהֵמָ֥ה
bestia
H0929

אִם־
si–

ישׁ אִ֖
hombre
H0376

א ֹ֣ ל
no
H3808

יִחְיֶה֑
vivirá
H2421

בִּמְשֹׁךְ֙
al–prolongarse
H4900

ל הַיֹּבֵ֔
el–cuerno
H3104

מָּה הֵ֖
ellos
H1992

יַעֲל֥וּ
subirán
H5927

ר׃ בָהָֽ
al–monte
H2022

No le tocará mano, mas será apedreado ó asaeteado; sea animal ó sea hombre, no vivirá. En habiendo sonado 
largamente la bocina, subirán al monte.

וַיֵּ֧רֶד14
Y–descendió
H3381

ה מֹשֶׁ֛
Mosheh
H4872

מִן־
desde–

הָהָ֖ר
el–monte
H2022

אֶל־
a–
H0413

הָעָם֑
el–pueblo

וַיְקַדֵּשׁ֙
y–santificó
H6942

אֶת־
—
H0853

ם הָעָ֔
al–pueblo

יְכַבְּס֖וּ וַֽ
y–lavaron
H3526

ם׃ שִׂמְלֹתָֽ
vestidos–de–ellos
H8071

Y descendió Moisés del monte al pueblo, y santificó al pueblo; y lavaron sus vestidos.

וַיֹּא֙מֶר15֙
Y–dijo
H0559

אֶל־
a–
H0413

ם הָעָ֔
el–pueblo

הֱי֥וּ
estad
H1961

נְכֹנִ֖ים
preparados

לִשְׁלֹ֣שֶׁת
para–tres–de–
H7969

ים יָמִ֑
días
H3117

ל־ אַֽ
no–
H0408

תִּגְּשׁ֖וּ
os–acerquéis
H5066

אֶל־
a–
H0413

ׁה׃ אִשָּֽ
mujer
H0802

Y dijo al pueblo: Estad apercibidos para el tercer día; no lleguéis á mujer.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/1379.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5439.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
https://biblehub.com/hebrew/5619.htm
https://biblehub.com/hebrew/929.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/4900.htm
https://biblehub.com/hebrew/3104.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6942.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/8071.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5066.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm


16֩ וַיְהִי
Y–fue
H1961

בַיּ֙וֹם
en–el–día
H3117

י הַשְּׁלִישִׁ֜
el–tercero
H7992

הְיֹ֣ת בִּֽ
al–ser
H1961

קֶר הַבֹּ֗
la–mañana
H1242

֩ וַיְהִי
y–hubo
H1961

קֹלֹ֙ת
truenos

ים וּבְרָקִ֜
y–relámpagos

וְעָנָן֤
y–nube
H6051

כָּבֵד֙
espesa
H3515

עַל־
sobre–

ר הָהָ֔
el–monte
H2022

ל וְקֹ֥
y–sonido–de–

שֹׁפָ֖ר
cuerno
H7782

חָזָק֣
fuerte
H2389

ד מְאֹ֑
mucho
H3966

ד וַיֶּחֱרַ֥
y–tembló
H2729

כָּל־
todo–
H3605

הָעָ֖ם
el–pueblo

ר אֲשֶׁ֥
que

מַּחֲנֶֽה׃ בַּֽ
en–el–campamento
H4264

Y aconteció al tercer día cuando vino la mañana, que vinieron truenos y relámpagos, y espesa nube sobre el 
monte, y sonido de bocina muy fuerte; y estremecióse todo el pueblo que estaba en el real.

א17 וַיּוֹצֵ֙
Y–sacó
H3318

ה מֹשֶׁ֧
Mosheh
H4872

אֶת־
—
H0853

הָעָם֛
al–pueblo

את לִקְרַ֥
al–encuentro–de–
H7125

ים אֱלֹהִ֖ הָֽ
el–Elohim
H0430

מִן־
desde–

מַּחֲנֶה֑ הַֽ
el–campamento
H4264

תְיַצְּב֖וּ וַיִּֽ
y–se–pararon
H3320

ית בְּתַחְתִּ֥
al–pie–de–
H8482

ר׃ הָהָֽ
el–monte
H2022

Y Moisés sacó del real al pueblo á recibir á Dios; y pusiéronse á lo bajo del monte.

וְהַ֤ר18
Y–monte–de–
H2022

֙ סִינַי
Sinai
H5514

ן עָשַׁ֣
humeaba
H6225

כֻּלּ֔וֹ
todo–él
H3605

פְּנֵי מִ֠
de–delante–de–
H6440

ר אֲשֶׁ֙
que

ד יָרַ֥
descendió
H3381

עָלָי֛ו
sobre–él

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

בָּאֵשׁ֑
en–el–fuego
H0784

וַיַּ֤עַל
y–subió
H5927

עֲשָׁנוֹ֙
humo–de–él
H6227

כְּעֶשֶׁ֣ן
como–humo–de–
H6227

ן הַכִּבְשָׁ֔
el–horno
H3536

ד וַיֶּחֱרַ֥
y–tembló
H2729

כָּל־
todo–
H3605

הָהָ֖ר
el–monte
H2022

ד׃ מְאֹֽ
mucho
H3966

Y todo el monte de Sinaí humeaba, porque Jehová había descendido sobre él en fuego: y el humo de él subía 
como el humo de un horno, y todo el monte se estremeció en gran manera.

19֙ וַיְהִי
Y–fue
H1961

ק֣וֹל
sonido–de–

ר הַשּׁוֹפָ֔
el–cuerno
H7782

הוֹלֵ֖ךְ
yendo
H1980

וְחָזֵק֣
y–fortaleciéndose
H2390

ד מְאֹ֑
mucho
H3966

ה מֹשֶׁ֣
Mosheh
H4872

ר יְדַבֵּ֔
hablaba
H1696

ים וְהָאֱלֹהִ֖
y–el–Elohim
H0430

יַעֲנֶנּ֥וּ
le–respondía

בְקֽוֹל׃
en–voz

Y el sonido de la bocina iba esforzándose en extremo: Moisés hablaba, y Dios le respondía en voz.

וַיֵּ֧רֶד20
Y–descendió
H3381

יְהוָה֛
Yahweh
H3068

עַל־
sobre–

הַ֥ר
monte–de–
H2022

סִינַי֖
Sinai
H5514

אֶל־
a–
H0413

אשׁ ֹ֣ ר
cabeza–de–

הָהָר֑
el–monte
H2022

א וַיִּקְרָ֙
y–llamó
H7121

יְהוָה֧
Yahweh
H3068

ה לְמֹשֶׁ֛
a–Mosheh
H4872

אֶל־
a–
H0413

אשׁ ֹ֥ ר
cabeza–de–

הָהָ֖ר
el–monte
H2022

וַיַּ֥עַל
y–subió
H5927

ׁה׃ מֹשֶֽ
Mosheh
H4872

Y descendió Jehová sobre el monte de Sinaí, sobre la cumbre del monte: y llamó Jehová á Moisés á la cumbre del 
monte, y Moisés subió.

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1242.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6051.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/2389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7125.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/3320.htm
https://biblehub.com/hebrew/8482.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/6225.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/6227.htm
https://biblehub.com/hebrew/3536.htm
https://biblehub.com/hebrew/2729.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/1980.htm
https://biblehub.com/hebrew/2390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5514.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm


וַיֹּ֤אמֶר21
Y–dijo
H0559

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶל־
a–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Mosheh
H4872

ד רֵ֖
desciende
H3381

הָעֵד֣
advierte

בָּעָם֑
al–pueblo

פֶּן־
no–sea–que–
H6435

יֶהֶרְס֤וּ
irrumpan
H2040

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

לִרְא֔וֹת
para–ver
H7200

וְנָפַ֥ל
y–caerá
H5307

נּוּ מִמֶּ֖
de–él

ב׃ רָֽ
muchos

Y Jehová dijo á Moisés: Desciende, requiere al pueblo que no traspasen el término por ver á Jehová, porque caerá 
multitud de ellos.

וְגַם22֧
Y–también
H1571

הַכֹּהֲנִי֛ם
los–sacerdotes
H3548

ים הַנִּגָּשִׁ֥
los–que–se–acercan
H5066

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

שׁוּ יִתְקַדָּ֑
santifíquense
H6942

פֶּן־
no–sea–que–
H6435

ץ יִפְרֹ֥
irrumpa
H6555

בָּהֶ֖ם
contra–ellos

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

Y también los sacerdotes que se llegan á Jehová, se santifiquen, porque Jehová no haga en ellos estrago.

וַיֹּ֤אמֶר23
Y–dijo
H0559

מֹשֶׁה֙
Mosheh
H4872

אֶל־
a–
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

לאֹ־
no–
H3808

יוּכַל֣
puede
H3201

ם הָעָ֔
el–pueblo

לַעֲלֹ֖ת
subir
H5927

אֶל־
a–
H0413

הַר֣
monte–de–
H2022

סִינָי֑
Sinai
H5514

י־ כִּֽ
porque–

ה אַתָּ֞
tú

תָה הַעֵדֹ֤
advertiste

֙ בָּנ֙וּ
a–nosotros

ר לֵאמֹ֔
diciendo
H0559

ל הַגְבֵּ֥
pon–límite
H1379

אֶת־
—
H0853

הָהָ֖ר
al–monte
H2022

וְקִדַּשְׁתּֽוֹ׃
y–santifícalo
H6942

Y Moisés dijo á Jehová: El pueblo no podrá subir al monte de Sinaí, porque tú nos has requerido diciendo: Señala 
términos al monte, y santifícalo.

אמֶר24 וַיֹּ֙
Y–dijo
H0559

אֵלָי֤ו
a–él
H0413

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

לֶךְ־
ve–
H3212

ד רֵ֔
desciende
H3381

יתָ וְעָלִ֥
y–subirás
H5927

ה אַתָּ֖
tú

ן וְאַהֲרֹ֣
y–Aharón
H0175

ךְ עִמָּ֑
contigo

וְהַכֹּהֲנִי֣ם
y–los–sacerdotes
H3548

ם וְהָעָ֗
y–el–pueblo

אַל־
no–
H0408

יֶֽהֶרְס֛וּ
irrumpan
H2040

לַעֲלֹ֥ת
para–subir
H5927

אֶל־
a–
H0413

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

פֶּן־
no–sea–que–
H6435

יִפְרָץ־
irrumpa–
H6555

ם׃ בָּֽ
contra–ellos

Y Jehová le dijo: Ve, desciende, y subirás tú, y Aarón contigo: mas los sacerdotes y el pueblo no traspasen el 
término por subir á Jehová, porque no haga en ellos estrago.

וַיֵּ֥רֶד25
Y–descendió
H3381

ה מֹשֶׁ֖
Mosheh
H4872

אֶל־
a–
H0413

הָעָם֑
el–pueblo

וַיֹּ֖אמֶר
y–dijo
H0559

ם׃ אֲלֵהֶֽ
a–ellos
H0413

ס
—

Entonces Moisés descendió al pueblo, y habló con ellos.
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